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ONBESINCI YUOZYILDA iYi OLME SANATI: ARS MORIENDI

Bur¢cak BALAMBER!

Oz

[lk olarak onbesinci yiizyil ortalarinda ortaya ¢ikmis ve Hristiyan yazminda
popiiler bir tiir haline gelmis olan Ars Moriendi, bir Hristiyanin cennete gidebil-
mek icin nasil 6lmesi gerektigini agiklayan kilavuz kitaplardir. Siiphesiz Avru-
pa’y1 kasip kavuran ve milyonlarca insanin dliimiine yol acan liimciil veba sal-
gininin hitkiim siirdiigii bir ¢cagda bir nevi gereklilikten dolay1 yazilmis olan Ars
Moriendi, Ortagag yazininin en popliler kitaplar1 olmus ve pek ¢cok Avrupa diline
terciime edilmistir. 1k Ars Moriendi metinleri 1415 yilinda alt1 boliimden olusan
uzun Latince el yazmalari olarak yazilmistir. 1450°lilere gelindiginde ise baski
tekniklerinin Avrupa’da kitap basiminda kullanilmaya baslamasiyla birlikte, kisa
ve resimli versiyonlart basilmigtir. Kisa Ars Moriendilerdeki metin ve resimler
agirlikl olarak tek bir agag kaliba oyularak basilmistir. Bu yoniiyle Ars Moriendi,
icindeki agac¢ baskilarla Avrupa’da baskiresim geleneginin ilk 6rnekleri arasinda
yer almaktadir.

Bu makale, kalip baski kitaplarin Avrupa’daki tarihinden kisaca bahsettik-
ten sonra, Ars Moriendi yazininin onbesinci yiizyilda Avrupa’da nasil ve hangi
sartlar altinda ortaya ¢ikmis olduguna iliskin genel bir perspektif sunmay1 ve ar-
dindan Ars Moriendi’nin uzun ve kisa versiyonlarimi incelemeyi amaglamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Iyi Olme Sanati, Ars Moriendi, Kalip Bask1 Kitap, On-
besinci Yiizyil, Kara Veba.

The Art of Dying Well in the 15" Century: Ars Moriendi

Abstract

Ars Moriendi, a popular genre in the early Christian literature, was first ap-
peared in the midst of the fifteenth century. It is a guide book that explains how a
Christian should die in order to gain the salvation. Ars Moriendi which was writ-

1 Ars. Gor., Balikesir Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Baski Sanatlari Boliimii, bbalamber@,
hotmail.com
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ten as a necessity in an era when the deadly plague terrorized Europe and caused
the death of millions of people became the most popular book of the medieval
literature and was translated into many major European languages. The original
Ars Moriendi, known as “the longer version”, was written in Latin in 1415 as a
manuscript consisting of six chapters. By the 1450s, its shorter and illustrated
versions were published as a result of the advances in printing methods in bo-
ok-publishing in Europe. The shorter version was mostly printed from wood blo-
cks on which both images and text were carved simultaneously. With this aspect,
the woodcuts in shorter edition of Ars Moriendi are regarded as one of the first
examples of printmaking tradition in Europe.

After briefly discussing the history of wood-block printing and block-books
in Europe, the article aims to give a general perspective on how and under what
circumstances Ars Moriendi literature appeared in the 15" century and to analyze
the longer and shorter versions of Ars Moriendi.

Key Words: The Art of Dying Well, Ars Moriendi, Block-Book, The Fifte-
enth Century, Black Death.

1. Giris

Agac baski teknigi, ondordiincii yilizyildan itibaren Avrupa’da kullanilmaya
baglanmis ve agirlikli olarak dini imgelerin basiminda kullanilmis bir tekniktir.
Onbesinci yiizyil ortalarinda kitap basiminda da kullanilan bu teknikle, metin
ve gorseller ayni agag kaliba oyulup tek seferde basilmis ve elde edilen sayfalar
ikiye katlanip kitap haline getirilmistir. Avrupa’da bu teknikle basilan kitaplar,
metin ve gorsellerin birlikte oyuldugu kaliplardan basildig1 i¢in kalip baski kitap
(block-book) veya ksilografika (xylographica) olarak adlandirilir.

Bu teknikle 30 civarinda farkli temada eser basilmistir ve gliniimiizde bilinen
yaklasik yliz adet kalip baski kitap edisyonunun biiyiik bir cogunlugu Hollanda
ve Almanya kokenlidir (Aldis, 1941: 2). 11k kalip baski kitap érnekleri, su bazli
miirekkeple basildiklar i¢in kagidin tek bir yiiziine baski aliabilmistir. Meka-
nik pres kullanilmadan, kagidin arkasina bir gerecle baski uygulanarak transfer
islemi tamamlanmis ve ikiye katlanan kagitlar daha sonra dikilerek kitap haline
getirilmistir. Daha sonraki uygulamalarda yag bazli miirekkep ve baski presi kul-
lanilmaya baslanmis, dolayisiyla kagidin her iki ylizeyine baski alinabilmistir.

Kalip baski kitaplar dini rehber niteligi tagimaktadir. “Tamamen gorseller ve
metinler yoluyla Hristiyanlik inancini yaymayi ve Incil’deki sahneleri yorum-
lamay1 amaglamistir” (Wilson-Wilson, 1985: 89). Agirlikli olarak resimlerin 6n
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planda oldugu, yazilarn ise sadece biiyiik puntolu ve kisa basliklar olarak yazil-
dig1 kitaplar basilmistir. Metinlerin sonradan el yazisiyla yazildigi veya metal
harflerle basildig1 kalip baski kitap drnekleri de meveuttur (Hind, 1963: 214).
Nerede ve kim tarafindan basildiklarina dair herhangi bir bilgi veya not iger-
medikleri igin bu kitaplarin ¢ok azi tarihlendirilebilmistir (Wilson-Wilson, 1985:
89). Biblia Pauperum (Resim 1), Ars Moriendi, Ars Memorandi, Canticum Can-
ticorum ve Apocalypse (Resim 2), onbesinci yiizyilda Avrupa’da basilan ve en
cok satan kalip baski kitaplar arasinda yer alir.
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Resim 1. Biblia Pauperum (fakirlere incil), 6. sayfa, Hollanda veya Almanya,
takriben 1470
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Resim 2. Apocalypse (kiyamet), 42. kalip, Hollanda, 1430 veya 1440 ler

Kalip baski kitaplar, daha 6nce yalnizca el yazmasi veya ferman olarak va-
rolan eserleri daha genis bir kitleye ulastirmistir. “Basilan eserlerin cogunda hem
metinlerin hem de gorsellerin geleneksel oldugu dikkat ¢eker; resimler genellikle
renklendirilmis el yazmalarindan ya da baska dini resimlerden kopyalanmis veya
esinlenilmistir” (Cohen, 1977: 172). Resimlerin metinler kadar 6nemli oldugu bu
kitaplar, okuma-yazma bilmeyen veya az bilen insanlar tarafindan dahi anlasila-
bilmigtir. “Okuyamayanlar, en azindan resimlere bakarak konuyu kavrayabilmis-
tir. Temel diizeyde okuma bilgisine sahip insanlar ise hem anadilde yazildigi hem
de sayfanin hemen yaninda tasvir edildigi i¢in metinleri daha kolay sekilde takip
edebilmistir” (Febvre-Martin, 1997: 47).
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Kalip baski kitaplar genellikle dliime hazirlik, incil vb. konularda tavsiyeler
ve nasihatlar veren rehber kitaplar1 veya el kitaplari niteligi tasirlar. Ars Morien-
di, onbesinci ylizyilin en popiiler kalip baski kitaplari arasinda yer alir. Glintimii-
ze kadar ulagmis kalip baski kitaplarin yaklasik yiizde 20°sinin Ars Moriendi’nin
kopyalar1 olmasi, o donemdeki popiileritesini ¢arpici sekilde ortaya koymaktadir
(Akt. Verhey, 2011: 87).

Yasamin en son dakikalarini konu eden Ars Moriendi metinleri, Katolik
inancina mensup kisilere, 6lmekte olan kisinin yaninda bir rahip bulunmadigi
durumlarda, adim adim kilavuzluk eden el kitaplaridir ve iyi bir Hristiyanin nasil
Olecegini anlatan dini nasihatler igerir.

Ars Moriendi yazinini detayli bir sekilde ele almadan evvel ondoérdiincii ve
onbesinci yiizyil Avrupasina umutsuzluk ve dliimden baska bir sey getirmeyen
veba salginina ve 6liim kavrami iizerindeki etkilerine dair bir perspektif sunmak
ve Ars Moriendi yazininin hangi sartlar altinda ortaya ¢iktigini incelemek gerekir.

2. Biiyiik Veba Salgim ve Onbesinci Yiizyilda Oliim Kavram

Deriyi koyu mor renge ¢evirdigi icin Kara Veba (veya Kara Oliim) olarak
da bilinen veba salgimi, 1348-1350 yillarinda baslayarak Avrupa’y1 etkisi altina
almis ve Avrupa niifusunun %30-%60’min yani 20 milyon insanin dliimiine yol
acmustir (Alchon, 2003:21). Salgin, Avrupa’da patlak vermesinin ardindan, on-
besinci yiizyil boyunca ve onsekizinci yilizyila kadar da belli araliklarla tehditkar
varligini siirdiirmiistiir (Verhey, 2011: 80; Dugdale, 2015: 6). Hastalik, ilk semp-
tomlarimin ortaya ¢ikmasiyla birlikte, bir haftadan kisa stirede hastanin 6liimiine
neden olmustur. Vebanin yikicr etkisi sonucu 6lii sayist bilylik bir hizla artig gos-
termis ve hayatta kalanlar, yakinlarinin cenazeleriyle ilgilenmekte ve uygun bir
defin islemi gerceklestirmekte zorluk ¢ekmistir. Ondordiincii yiizyilda yagsamis
bir vakaniivis olan Sienali Agnolo di Tura, Kara Veba’nin sehrindeki etkisine
iligkin sunlar1 kaydetmistir:

Siena’da 6limler Mayis 1348°de basladi... Acimasizligin1 ve zulmiinii an-
latmaya nereden baslayacagimi bilmiyorum. Herkes bdylesi bir aci karsisinda
sersemlemis gibiydi... Hastaliga yakalananlar kisa siirede 6liiyordu. Koltukaltlar
ve kasiklari sisiyor ve konusurken yere y1giliyorlardi... Oliileri para ya da dostluk
icin gomecek hi¢ kimse bulunamiyordu. Aile bireyleri yapabileceklerinin en iyi-
sini yapip cenazelerini bir hendege gotiiriiyordu, rahip ya da baska bir dini yetkili
olmadan ya da cenaze ¢an1 calmadan. Siena’nin pek ¢ok bolgesinde kazinan bii-
yiik hendekler y1ginla 6liiyle doluydu. Gece giindiiz durmaksizin yiizlerce insan
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61di ve bu hendeklere atilip {izerleri toprakla ortiildii. Dolar dolmaz, daha fazlasi
kazilryordu. Ve ben, Agnolo di Tura, bes ¢cocugumu kendi ellerimle gdmdiim . .
. O kadar ¢ok insan 06ldii ki herkes diinyanin sonunun geldigine inanmist1 (Gott-
fried, 1983: 45).

Ote yandan veba, herkesin kendi derdine diistiigii bir ortam yaratmustir. Yar-
dim edilse iyilesebilecek olan hastalar, gerekli bakimdan yoksun birakildiklar
i¢in hayatini kaybetmistir. Unlii Italyan yazar ve sair Giovanni Boccaccio, 1353
tarihli Dekameron adli eserinde gece giindiiz demeden insanlarin durmaksizin
oldiigiine ve Olii sayisinin arttigina taniklik eden sag kalanlarin kentte daha 6nce
gecerli geleneklerle gelisen davranislar benimsedigini yazmistir (Cev: R.Teksoy,
1996: 30). Oldukea bulasici bir hastalik olmasindan 6tiiri hastalig1 kapma ve
6liim korkusuyla insanlar sevdiklerini, ailelerini, yakinlarini terk etmis ve yasa
koyucular, tiiccarlar, hekimler ve rahipler vebanin vurmadigi sehirlere kagmiglar-
dir. Boccaccio soyle devam eder:

Herkes birbirinden kagiyor, komsu komsuya sirt ¢eviriyordu. Akrabalar go-
rismiiyor, birbirlerinden uzak duruyorlardi. Salgin, erkeklerin, kadinlarin yiirek-
lerine Oyle bir korku salmisti ki, erkek kardes erkek kardesten, amca yegenden,
kiz kardes erkek kardesten, dahasi koca karisindan kagar olmustu. En 6nemli-
si, belki inanmayacaksiniz, analar babalar ¢ocuklari1 sanki kendilerinin degilmis
gibi davraniyor, onlar1 gérmeye gitmiyor, yardim ellerini uzatmiyorlardi (Cev: R.
Teksoy, 1996: 30).

Ruhban sinifi da vebanin yikici etkisinden kagamamigtir. Dénemin kilise ka-
yitlarina goére vebanin vurdugu 1348-50 yillarinda toprak sahibi ruhban sinifinin
yaridan fazlas1 yasamini yitirmistir (Campbell, 1966: 133). Hayatta kalanlarin
cogu ise sehri terk etmistir. Oyle ki “yargiclar ve noter memurlar1 6lmekte olan
kisinin vasiyetlerini kaydetmeyi reddetmis, rahipler giinah ¢ikarmaya bile gelme-
mistir (Tuchman, 1978: 96).

“Oliim fikrinin onbesinci yiizyildaki kadar giiglii ve ara vermeksizin tiim nii-
fusu etkisi alta aldig1 baska higbir donem yoktur” (Huizinga, 1996: 156). Olii-
miin kitlesel boyuta ulagmasi ve insanlarin baktiklar1 her yerde 6liimii gérmesi,
kagmilmaz sekilde insan hayatinin pamuk ipligine bagli oldugu ve dliimiin sira-
danlig1 diisiincesinin yerlesmesine yol agmistir. Ote yandan yiizyillardir Tanr1’nin
himayesini vaadeden Kilise’ye olan giiven, vebanin golgesi altinda yerini siiphe
ve belirsizlige birakmistir (Akt. Verhey, 2011: 81). Oliimle bu denli yakindan yiiz
yiize kalan Ortagag insaninin deger yargilari ve inanglari derinden sarsilmugtir.
Oliim fikrinin saplant1 haline geldigi onbesinci yiizyilda insanlar sadece kendileri
icin kaygilanir hale gelmistir. “Sevdiklerini kaybetmenin {iziintlisiinii yasamak
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yerine, kendi &liimlerinin yaklasmakta olmasina kederlenmislerdir. Oliime bir
teselli, acilarin sona ermesine ebedi istirahat veya bu diinyadaki gérevin son bul-
mast olarak bakilmamistir” (Huizinga, 1996: 170-71).

Herkesin olimle kendi kendine yiizlestigi ve yalniz basma oldigi bu at-
mosfer, 6liim anlayiginda teolojik bir degisimi beraberinde getirmistir. Erken
Ortagag’da, diinyanin sonu geldiginde mahser giinii insanligin toplu sekilde yar-
gilanacag1 inanci hakimken, onbesinci ylizyilla birlikte “kisinin kendi 6limi”
donemi baslamis ve insanlarin 6ldiikten hemen sonra bireysel olarak yargilanaca-
gina inanilmistir. Bireysel yargilama mahser giiniinde degil, hasta odasinda, 6liim
doseginde yapilacaktir (Dekkers, 1996: 11). Dolayisiyla kisinin kendi 6limii ve
yargilanmasi, hazirlik gerektiren mesele haline gelmistir.

Vebanin yarattigi ortamin rahipler siifini etkilemesi ve 6lmekte olan kisi-
nin giinahlarini dinleyecek ve cenaze toreni gerceklestirecek rahip sayisinin ciddi
oOl¢lide azalmas1 sonucu, Hristiyanlarin rahip yoklugunda oliime hazirlanabile-
cekleri bir mekanizmaya ihtiya¢g dogmustur. Bu gereksinimi karsilamak adina
ortaya ¢ikan Ars Moriendi, Hristiyanlara kurtulusa giden yolda rehberlik etmeyi
ve 1yi 6lme yollarmi gostermeyi amaglamistir. Bir nevi kilavuz gorevi géren bu
kitaplarda, 6lmekte olan insanlara, onlart “iyi bir 6liime” ve kurtulusa gotiirecek
dualar, eylemler ve davranislarla ilgili bilgiler verilir (Dugdale, 2005: 7). Olmek-
te olan imanl ve dindar kimseyi 6liim korkusuyla yiizlestirmeyi ve bu korkunun
iistesinden gelmesini saglamay1 amaglar (Verhey, 2011: 81).

3. Ars Moriendi

Latince’de 6/me sanati anlamina gelen Ars Moriendi, Ortagag yazininin
onemli bir alt tlirtidiir ve 6liim doseginde olan hastaya iyi 6lmek i¢in yapmasi
gerekenler hakkinda dini nasihatler vermeyi ve 6liim anima hazirlik konusunda
hem hastaya hem de onun refakatgilerine rehberlik etmeyi amaglamistir. Vebanin,
kitligin, savasin, dolayisiyla da 6liimiin hiikiim siirdiigli onbesinci ylizyilda yazil-
mis bu metinlerin orijinal dili Latince’dir fakat kisa siirede pek ¢ok Avrupa diline
terciime edilerek hizla Avrupa’ya yayillmigtir (Campbell, 1995: 1). “Latince ve
diger Avrupa dillerinde yazilmis en az ii¢ yiiz adet el yazmasi Ars Moriendi mev-
cuttur. Agac baski ve hareketli harflerle baski teknikleri kullanilarak edisyonlar,
1500 yilindan dnce yilizden fazla kez basilmistir” (Verhey, 2011: 87). Ars Mo-
riendi yazininin popiileritesi Ortagag ile sinirli kalmamaistir. “Veba salgini sonraki
yiizyillarda da etkisini siirdiirmeye devam ettik¢e, Ars Moriendi yazini baska se-
killerde yeniden uyarlanmis, degistirilmis ve diizenlenmistir” (Dugdale, 2015: 6).

Onbesinci yiizy1l Avrupasinin 6nde gelen din otoritesi olan Katolik Kilisesi,
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cogunlugu cahil ve okuma-yazma bilmeyen halka dini egitim vermek amaciyla
bir program baglatmistir. Bu kapsamda Constance Konsili tarafindan iyi 6lme
sanatini konu alan dini eserler yazilmaya baslanmistir. Kaynaklarda, orijinal met-
nin biiyiik bir béliimiinde, Paris Universitesi’nde rektorliik yapan Fransiz teolog
Jean Gerson’un Opus Tripartitum (1408 dolaylar1) adli eserinin kaynak olarak
kullanildig1 yazmaktadir (bkz. Cust, 1898: 9; Eire, 1983: 21). Fakat O’Connor’a
gore (Akt. Verhey, 2011: 86), erken onbesinci ylizyila ait Tractatis Artis Bene
Moriendi adl1 anonim bir dini metin, yazilmis ilk Ars Moriendi metnidir.

Ars Moriendi’nin iki farkli versiyonu mevcuttur. ilki, dliirken okunmasi
gereken dualarin ve uygulanmasi gereken dini usiillerin belirtildigi alt1 bolim-
den olusan uzun versiyondur. Ars Moriendi yazininin giiniimiize kadar ulagma-
y1 basarmis el yazmalarinin ve basili edisyonlarinin biiyiik bir ¢ogunlugunu bu
uzun versiyon olusturmaktadir (Eire, 1983: 21). ikinci versiyon ise 6lmekte olan
kimsenin iyi bir 6liime kavusmadan evvel onu yoldan ¢ikaran giinahlarla verdigi
miicadeleyi anlatan kisa ve resimli kitaptir. Bu kisa versiyon, daha eski olan uzun
versiyonun ikinci boliimiinii uyarlayan ve resimleyen bir 6zet niteliginde olmakla
birlikte sanatsal 6zgiinliigiiyle de dikkat ¢eker (O’Connor, 1966: 14-15).

3.1. Uzun ve Kisa Versiyon

Daha 6nce de bahsedildigi tizere, Ars Moriendi’nin iki farkli versiyonu mev-
cuttur. Her ikisinin de kim tarafindan yazildig1 bilinmemekle birlikte, Katolik
ruhban siifi iiyeleri tarafindan yazildigi tahmin edilmekte ve zamanin 6nde ge-
len teologu Jean Gerson’un Opus Tripartitum adli eserinin kaynak olarak kul-
lanildig1 bilinmektedir (Campbell, 1995: 4; Dugdale, 2010: 23). Tractatus Artis
Bene Moriendi veya Speculum Artis Bene Moriendi olarak bilinen 1415 tarih-
li uzun versiyon yalnizca Latince metinlerden olusur ve alt1 boliime ayrilmigtir
(Campbell, 1995: 2). ilk boliimde 6nemli Hristiyan otoritelerinin 6liime iliskin
sOzlerinden alintilara yer verilmistir. Bu alintilarda 6liimiin hayirh bir sey oldugu
ve 6lmekte olan kiginin liimden korkmamasi gerektigine vurgu yapilir. ikinci
boliimde 6liim dosegindeki insanin etrafini kusatan bes glinah (imansizlik, timit-
sizlik, tahammiilsiizliik, kibir ve tamahkarlik) agiklanmis ve kisiye seytanin oyu-
nuna gelmemesi igin yapmasi gerekenlerle ilgili nasihatler verilmistir. Ugiincii
boliimde kurtulusa erisebilmek i¢in dogru bir sekilde cevaplanmasi gereken yedi
soru siralanirken, dordiincii béliimde Isa’nin hayatini 6rnek almanin ve onun gibi
yasamanin gerekliligi vurgulanmistir. Besinci béliimde 6lmekte olan kisinin refa-
katcilerine nasihatler verilmis ve altinct ve son boliimde 6liim aninda orada olan
aile ve yakinlarin okumasi gereken dualar siralanmustir. Olme sanati yazininda
ortaya konan sonraki eserler her zaman bu siray1 takip etmemistir ancak ¢ogun-
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lukla benzer konular1 ele almigtir (Verhey, 2011: 87).

Uzun versiyonun ii¢te biri uzunlugunda 6zet niteligi tasiyan kisa versiyon,
metinlere eslik eden agag¢ baskilarla birlikte daha diizenli bir formata sahiptir
(Campbell, 1995: 2). Bu versiyonun basiminda agirlikli olarak, metin ve gorselle-
rin tek bir agac kaliba oyulup basildigi kalip baski teknigi (wood-block) kullanil-
mustir. Hareketli harf teknigiyle basilmis edisyonlar da mevcuttur fakat gliniimii-
ze ulasan kisa Latince Ars Moriendilerin tamami1 kalip baski kitaplardir. Metnin
ve metne karsilik gelen gorselin yanyana olmasi kitabin anlagilabilir olmasina
katki saglamistir. Boylelikle sadece yazidan olusan uzun versiyon, kisa, resimli
ve anlagilir bir formatta yeniden yorumlanarak daha genis bir kitleye ulagmistir
(Verhey, 2011: 87).

British Library’de bulunan Weigel kopyasi, Ars Moriendi’nin bilinen en eski
kalip bask1 kitap edisyonudur ve 1450 dolaylarina tarihlendirilmektedir (Wil-
son-Wilson, 1985: 98). British Museum’un 1872 yilinda kiitliphane arsivine ka-
zandirdig1 bu edisyonun dili Latince’dir ve daha sonradan Fransizca, Flemenkge
ve Almanca dillerinde basilmis kopyalar1 oldugu bilinmektedir (Cust, 1898: 13;
Wilson-Wilson, 1985: 98). Bu edisyonun basiminda onii¢ adet aga¢ kalip kulla-
nilmig ve ayni kaliplardan, yirmi tane kalip baski kitap edisyonu basilmstir.

Ars Moriendi’nin kisa versiyonu, agag¢ baski ve kalip baski tekniklerinin ta-
rihi bakimindan 6zel bir yere sahiptir (Wilson-Wilson, 1985: 98). Ars Morien-
di’deki aga¢ baskilar, donemin diger kalip baski kitaplarinda (6rnegin Biblia Pa-
uperum, Apocalypse) yer alan agag¢ baskilarla kiyaslandiginda, daha karmasik
ve detayli kompozisyonlari ve resimsel anlatim tarzi bakimindan 6n plana ¢ik-
maktadir. Agag baskilarin kompozisyonlar1 ve temalar1 incelendiginde, Master E.
S.’nin 1440 dolaylarinda irettigi 11 graviirliik bir serisiyle arasindaki benzerlik
dikkat ¢eker (Cust, 1898: 11). Tam ad1 bilinmedigi i¢in graviirlerindeki bas harf-
leriyle anilan Master E. S., 1420-1468 dolaylarinda yasamis Alman graviir sanat-
¢is1 ve kuyumcudur. Bugiin Oxford’daki Ashmolean Museum’da yer alan Master
E. S.’nin bu serisinin, iyi 6lme sanati temasinin popiilerligi nedeniyle dénemin
gravir sanat¢ilan tarafindan kopyalandigini vurgulayan Cust, Ars Moriendi ka-
lip kitaplarindaki agag baskilarin da bu seriden kopyalandigini ifade eder (1898:
11-14). Master E. S.’nin serisindeki 9.5 x 7.2 cm’lik graviirleri, Ars Moriendi
kitabinda agag baski teknigine uyarlanmistir.
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Resim 4. Ars Moriendi’deki “Iman”, agag baski, 1450 dolaylari
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Yukaridaki karsilastirmada da (Resim 3 ve 4) goriildigi tizere, Master E.
S.’nin graviir serisindeki kompozisyonlar, figiirler ve temalar, Ars Moriendi ki-
tabindaki agac baskilarda oldugu gibi kopyalanmistir. Iki baskiresim tekniginin
arasindaki farklardan dolayi graviirdeki tonal ¢oziimleme, agac baskida yerini
cizgisel ¢oziimlemeye birakmistir. Ars Moriendi’deki agac baskilarda perspektif-
le ilgili hatalarin diizeltildigi de dikkat ¢ceker (Wilson-Wilson, 1985: 98). Ayrica
Master E. S.’nin graviir boyutlarina gore tasarladigi kalabalik ve sikigik kom-
pozisyonlari, daha biiylik boyutlu aga¢ baskilara uyarlandig1 zaman bos alanlar
ortaya ¢cikmistir. Ars Moriendi kitabinda ise bu alanlarin parsdmen igindeki siislii
yazilarla dolduruldugunu gérmekteyiz.

Kisa versiyon, uzun versiyondaki ikinci boliimii konu alir ve iki sayfalik
giris boliimiiyle birlikte toplamda onii¢ sayfa metinden ve onbir sayfa agag baski
gorsellerden olusur. Burada, iblislerin ve meleklerin 6lmekte olan kisinin ruhu
i¢in verdikleri miicadele anlatilmaktadir. Iblisler, 6liim ddsegindeki Hristiyan
bastan ¢ikarmaya calisarak onu bes giinaha davet etmeye caligirken, melekler de
onun bu gilinahlar1 islememesine yardimei olur (Eire, 1983: 21).
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Resim 5. Giris sayfalari, Ars Moriendi, 1450 dolaylar

Kitapta bes glinah ve bes meziyet, metin ve aga¢ baskilarla karsilagtirmali
olarak aktarilir: imansizliga karsi iman, timitsizlige kars1 iimit, tahammiilstizliige
karst sevgi, kibre kars1 alcakgoniilliilik ve tamahkarliga kars1 tokgozliiliik. On-
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birinci ve son agag baskida ise 6liim ani tasvir edilmis ve tiim bu giinahlara kars1
elde edilmis bir zafer ile iyi bir 6liim 6rnegi sahnelenmistir.

Kilise’ye gore, insan yasarken korkung ve sinsi bir iblisler ordusuyla kusa-
tilmistir ve bu iblisler 6zellikle hastalik, 1stirap, 6liim gibi durumlarda insan1 yol-
dan ¢ikarmaya caligip giinah islemeye davet ederler (Cust, 1898: 9). Bu tasviri,
Ars Moriendi’deki giinah sahnelerinde de gérmekteyiz: seytani yaratiklar 6lim
dosegindeki adamin etrafini sarmis, onu son nefesini bir giinahkar olarak verme-
ye zorlarlar. Ornegin, kitaptaki birinci giinah olan ‘imansizlik’ta, seytan insanin
yasami boyunca inandig1 seyin hicbir anlam ifade etmedigini sdyleyerek Tanr1’ya
olan inancini sorgulatmaya ¢alisir. Ikinci giinah ‘iimitsizlik ’te (Resim 6a), sanci-
lar igindeki hasta adamin etrafin1 kusatmis olan seytan, itiraf etmedigi giinahlari-
n1 adama hatirlatarak acisini daha da artirir ve boylece Tanr1’nin onu rahmetinden
mahrum birakacagina inandirmaya ¢alisir ve onu {imitsizlige siiriikler. Ugiincii
giinah olan ‘tahammiilsiizliik’te, Tanr1 sevgisi hosgoril ve sabir gerektirdigi i¢in,
seytan hasta adama g¢ektigi acilar1 hatirlatir ve hayati boyunca islemis oldugu
giinahlarin cezasinin bile bu denli bir 1stirab1 gerektirmedigi sdyler. Dordiincii
giinah ‘kibir’de (Resim 7a), seytan simdiye kadar karsisina ¢ikardigi ii¢ giinahi
islemeyen insana dvgiiler yagdirir. Imaninin, Tanr1’nin merhametine olan inanci-
nin ve sabrinin ne kadar gii¢lii oldugunu vurgulayarak cenneti herkesten ¢cok hak
ettigini sdyler ve hasta adamin kendisi i¢in hazirlanmig taci kabul etmesini ister.
Besinci ve son giinah olan ‘tamahkarlik’ta ise seytan, hasta adama tiim yasami
boyunca alin teri dokerek binbir ¢abayla sahip oldugu diinyevi ve gegici seyleri
hatirlatir. Ars Moriendi’de her giinahtan sonra meleklerin o giinaha dair 6giit-
lerine yer verilir ve hasta adam seytanin kigskirtmalarina karst uyarilir (6rnegin
Resim 6b ve 7b).
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Resim 7a ve 7b. “Kibir” ve “Al¢akgoniilliiliik”, Ars Moriendi, aga¢ baski, 1450
dolaylart
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Kitabin son sayfalarinda 6liim désegindeki kisinin ve refakatgilerinin oku-
masi gereken dualara yer verilmig ve 11. son agag baskida 6liimiin ardindan ru-
hun melege teslim edildigi bir sahne tasvir edilmistir. Dolayisiyla Ars Moriendi,
seytanin tuzaklarina diismeyerek kurtulusa erismis bir dindarin tasviriyle sona
erer. Olii adamin etrafin1 sarmis iblislerin tasidig1 parsomenlerde seytanin bu
ruhu yoldan ¢ikarmay1 basaramayarak bu savasi kaybettigi yazmaktadir. Ruhunu
bir gocuk olarak melege teslim eden adamin kurtulusa erismesi, arkadaki garmiha
gerilmis Isa figiiriiyle vurgulanmis ve boylece ‘iyi bir 6liim’ tasviri yapilmistir.
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Resim 8. Ars Moriendi’deki onbirinci ve son aga¢ baski, 1450 dolaylar:
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4. Sonug¢

Ondordiincii yilizyilin ikinci doneminden baglayarak Avrupa’yi etkisi altina
almis veba salgini, sonraki ylizyillarda araliklarla etkisini stirdiirmeye devam et-
mis ve bu salginin yikiciligi karsisinda 6zellikle onbesinci yiizyildan baslayarak
toplumsal normlarda, Kilise otoritesinde, ahlaki degerlerde degisimler yasanma-
ya baslanmistir. Salgiin dliimden bagka bir sey getirmemis olmasi, insanlarin
oliime olan bakis agisinda da degisime yol agmistir. Herkesin kendi hayatinin
derdine diistiigii ve kendi 6liimiinii diistindiigli bu ortamda ‘kisinin kendi 6limii’
diisiincesi hakim olmaya baslamistir. Bdyle bir donemde ortaya ¢ikan Ars Mo-
riendi yazini, 6liim dosegindeki kisiye iyi bir Hristiyan olarak 6lmek i¢in yapma-
s1 gerekenleri anlatan ve dini nasihatler veren kilavuz kitaplar olarak, kuskusuz
Avrupa genelinde popiilerlik kazanmis ve Ortagag Hristiyan yazininin en ¢ok
satan kitaplar1 arasinda yer almistir.

Kisa ve uzun versiyon olmak tizere iki formatta yazilmis/basilmis olan Ars
Moriendi’nin 6zellikle kisa versiyonu, hem basiminda kullanilan teknik baki-
mindan hem de i¢indeki agag¢ baski gorseller bakimindan 6zellikle baskiresmin
Avrupa’daki tarihi agisindan dnemli bir yere sahiptir. Yaz1 ve resimlerin ayni1 ka-
liba oyularak basildig1 kalip baski teknigiyle basilmis kisa versiyonda yer alan
agac baskilar, sanatsal niteligi ve kompozisyonlariyla donemin diger kalip bask1
kitaplarindan ayrilmaktadir. Ars Moriendi’de metinlere eslik eden agag¢ baskilar
sayesinde, iyi 6lme sanati ¢ogunlugu okuma-yazma bilmeyen Ortagag insani ta-
rafindan dahi anlasilabilmistir.
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